
CHAMBRE DES COMMUNES

COMMISSION MARITIME CANADIENNE-
PROPOSITIONS DU COMITÉ CONSULTATIF

M. Green:
Copies des propositions présentées au Gou-

vernement ou à la Commission maritime cana-
dienne par le comité consultatif national de ladite
Commission.

DRAINAGE ET ASSÉCHEMENT EN COLOMBIE-
BRITANNIQUE-PEMBERTON MEADOWS

M. Fulton:
Copie du rapport dit rapport McGugan, portant

sur les frais, etc. et les méthodes de mise à exécu-
tion de l'entreprise de drainage et d'asséchement à
Pemberton Meadows (Colombie-Britannique).

M. Fulton:
Copie de toute correspondance, de toutes propo-

sitions et de tous rapports (autres que le rapport
McGugan) échangés entre le ministère de l'Agri-
culture et tout autre ministère ou organisme du
gouvernement fédéral et tout particulier ou comité
de citoyens relativement à l'entreprise de drainage
et d'assýchement à Pemberton Meadows (Colombie-
Britannique).

LES TRANSPORTS
DATE D'OUVERTURE DES SÉANCES DE LA

COMMISSION ROYALE

A l'appel de l'ordre du jour.
M. Howard C. Green (Vancouver-Sud): Le

ministre des Transports peut-il nous dire
quand commenceront les séances de la Com-
mission royale d'enquête sur les transports?
Voici pourquoi je pose cette question: quand
on a annoncé l'institution de la Commission,
le 30 décembre, la Presse canadienne nous a
appris que les délibérations commenceraient
dans à peu près deux mois. Or, il y a plus
de deux mois que la commission est instituée.

L'hon. Lionel Chevrier (minisire des Trans-
poris): Au cours d'une conversation que j'ai
eue, il y a quelques semaines, avec le pré-
sident de la Commission royale d'enquête sur
les transports, il m'a confié qu'il tenait à com-
mencer les séances le plus tôt possible; il
m'a dit que la Commission serait vraisembla-
blement en mesure de siéger à partir de la
fin d'avril. J'ai appris deppis, que des pro-
vinces ont cherché à obtenir un délai, afin
de préparer leurs causes. C'est tout ce que
je puis dire.

M. Green: Le ministre sait-il quelles pro-
vinces ont demandé ce délai?

L'hon. M. Chevrier: Je ne saurais dire.
M. Green: Le ministre ira-t-il aux rensei-

gnements?

L'hon. M. Chevrier: J'irai.
(L'hon. M. Chevrier.]

LE LOGEMENT
MAISONS À TOIT PLAT FAIRCRAFT OCCUPÉES PAR

DES EX-MILITAIRES-DÉFECTUOSITÉS

A l'appel de l'ordre du jour.
M. G. K. Fraser (Peterborough-Ouest):

Monsieur l'Orateur, je désire poser une ques-
tion au ministre des Affaires des anciens com-
battants. La division qui s'occupe de l'éta-
blissement des anciens combattants et de
l'application de la loi sur les terres qui leur
sont destinées a-t-elle pris les dispositions né-
cessaires pour corriger les défauts des maisons
à toit plat Faircraft qu'habitent les anciens
combattants d'un bout à l'autre du Canada?

L'hon. Milton F. Gregg (ministre des Affai-
res des anciens combattants): Monsieur l'Ora-
teur, je prends note de la question de l'hono-
rable député et j'y répondrai plus tard.

LES CÉRÉALES SECONDAIRES
CONFÉRENCE À LAQUELLE LE GOUVERNEMENT

FÉDÉRAL A PARTICIPÉ

A l'appel de l'ordre du jour.
M. J. O. Probe (Regina): Le mercredi 23 fé-

vrier, l'honorable député de Moose-Jaw
(M. Thatcher) a posé au ministre du Com-
merce une question à laquelle son adjoint
parlementaire a répondu en disant que le mi-
nistre s'en occuperait à son retour à la Cham-
bre. La question de l'honorable député se
lisait ainsi:

La conférence qu'ont tenue le gouvernement
fédéral, les gouvernements provinciaux et la Fédé-
ration canadienne des agriculteurs s'étant termi-
née le mois dernier, pourrions-nous savoir quand
le ministre fera part à la Chambre des résultats
obtenus et des décisions prises?

Le ministre nous dira-t-il si l'on est à pré-
parer une réponse?

Le très hon. C. D. Howe (ministre du Com-
merce): Les points sur lesquels porte la ques-
tion sont encore à l'étude. J'espère être en
mesure de faire une déclaration à la Cham-
bre, d'ici deux semaines.

CHAMBRE DES COMMUNES
DISTRIBUTION NOUVELLE DES FAUTEUILS

A l'appel de l'ordre du jour.
M. G. A. Cruickshank (Fraser Valley): Je

désire poser une question au ministre des
Travaux publics (M. Fournier). Maintenant
que le député de Lake-Centre (M. Diefen-
baker) occupe un fauteuil plus à l'avant,
quand le député de Grey-Nord (M. Case)
passera-t-il aux premiers rangs?

M. Fraser: Quand vous vous redresserez
un peu.
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